e Garment steamer
e Power: 1100W
e Color: Purple

GARMENT STEAMER
Model: HGS-1100P
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before

installation and usage.
. J

ll. CONTENT OF YOUR PACKAG J

Garment steamer
Travel bag

Brush

User manual
Warranty card

YV V V V V
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Before using this machine please read and follow the following steps:

1.

10.

11.
12.
13.

Please make sure to provide voltage and rated nameplate on the corresponding
requirements before use.

To remove the product from the box, pay attention that accessories are separated
from the product.

The product must be placed on a stable surface when in use.

When the product is accidentally felt on the ground, if the surface is damaged or
there is water leakage don't use it.

Don't touch the hot metal surface; don't let the steam on the body, the steam will
burn the skin.

If the power line is damaged, please make a factory authorized repair or replacement
by a qualified electrician, please don't replace by yourself in order to avoid electric
shock.

Don't let the power line placed on the hot surface.

Before cleaning or when not in use, please unplug the power plug.

In order to avoid electric shock, do not be immersed in water or some other solution.
When used near children or used by children, they should have adult supervision
aside, when the electric products don't let it in unattended condition.

Do not touch the unit body and the power plug with wet hands.

Recommend the use of pure water.

After reading, please keep this manual for future reference.
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5 The indicating lamp

9 Stainless steel panel

2 Steam button

4 The water tank button

T Into the water cover 2 Power cord

& The water tank

2 The wire protecting sleeve

1 Door mat

10 Brush
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1. Door mat

Portable hanging ironing machine when not in use on the desktop the four bottom
foot contacts on desktop that can prevent the slidin in order to avoid accidents.

2. The wire protecting sleeve

The machine is in use, the rotation of the wire protecting sleeve to ensure that the
product can be use freely.

3. Power cord

The power line plug ensures power supply in the power socket

4. The water tank button

Press and hold the button down the water tank water tank can be added.

5. The indicating lamp

Power line plug indicator lights on the power socket.

6. The water tank

The water tank can be filled with water to the "MAX" level.

7. Into the water cover

When the water will be put into the tank, open the cover, water can be added to the
"MAX" position.

8. Steam button

This button is pressed down, hand can generate steam hanging ironing machine.

9. Stainless steel panel

The power supply after heating, the temperature is high, do not touch, so as not to
burn.

10. Brush

The brush chains can hang clothes ironing machine.
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Tear off before all the viscose and protective film for the first time. According to the
following instructions

1. The product out of the packaging, accessories and separate out the attention, to
prevent the fall broke

2. The power line plug into the socket, indicator light, about half a minute to use
steam heating.

3. To use steam, to the water tank to MAX, the maximum capacity of the water tank
is 250ml.

4. Smell may be issued for the first time, after a few times will disappear naturally,
please rest assured that the use of.

5. Any time, you can put the hand hanging ironing machine on a flat on the desktop,
stop, rest, but attention should be paid to handheld metal decorative plate hanging
ironing machine is very hot, do not touch.

6. If you need to fold ironing clothes, curtains hanging inside the case, only the
vertical with a hand-held hanging ironing machine, press the button a puff of steam
ironing with strong, this method is very convenient.

7. Portable hanging ironing machine can continuously emit steam

8. The steam gathered head alighment to export items parts clean steam, hold down
the button and can generate steam powerfully clean articles.

9. The glass blowing soft part posts to glass surface clean, press and hold the button
can produce strong steam cracking to clean the glass.

10. After use, unplug the power line, disconnect the power supply.

Warning: do not use, or unattended, must unplug the power line!
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VI. CLEANING AND MAINTENAN J

1. Pull plug off, disconnect the power supply
Warning: stainless steel plate is very hot, burn care!
2. Surface with a cloth to scrub the cloth products, cannot be too wet, so as not to
solution into the machine.
Note: Please note when cleaning, do not let water or solution into the machine
In order to make a smooth stainless steel panel, try to avoid metal friction Stainless Steel
panel!
Warning: do not put the machine into the water or other cleaning solution!

N J

| VILTECHNICALEICHE

Power 1100W
Voltage 220-240V, 50/60Hz
Capacity 250 ml
Color Purple
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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APARAT DE CALCAT
VERTICAL CU ABUR
Model: HGS-1100P

e Aparat de cdlcat vertical cu abur
e Putere: 1100 W
e Culoare: Violet
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

N J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOA

Aparat de calcat vertical cu abur
Husa

Perie

Manual de utilizare

YV V VYV V V

Certificat de garantie
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Tnainte de utilizarea acestui aparat, cititi instructiunile si urmati pasii de mai jos:

1.

10.

11.
12.
13.

Asigurati-va ca tensiunea specificatd pe eticheta cu date tehnice a produsului
corespunde cu cea disponibila in locuinta dumneavoastra.

Atunci cand scoateti produsul din cutie, aveti grija sa scoateti si accesoriile acestuia.
n timpul functiondrii, atunci cand aparatul este I3sat din mana, acesta trebuie asezat
pe o suprafata stabila.

Nu utilizati produsul in cazul in care este scapat pe jos accidental, iar carcasa acestuia
se deterioreaza sau prezinta scurgeri de apa.

Nu atingeti suprafata metalica fierbinte. Nu lasati aburul fierbinte sa intre Tn contact
cu pielea, deoarece acesta va poate provoca arsuri.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, vd rugdm s3 apelati la serviciile
unui electrician autorizat Tn vederea repararii sau inlocuirii acestuia. Pentru evitarea
pericolului de electrocutare, nu incercati sa inlocuiti cablul pe cont propriu.

Nu lasati cablul de alimentare sa atinga suprafete fierbinti.

Tnainte de curdtare si atunci cand nu utilizati aparatul, deconectati stecirul de la
sursa de alimentare.

Pentru evitarea pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul in apa sau in alte
lichide.

Atunci cand utilizati aparatul in apropierea copiilor sau cand aparatul este utilizat de
catre copii, este necesard supravegherea atentd a acestora. Nu ldsati aparatul
nesupravegheat atat timp cat acesta este in functiune.

Nu atingeti corpul aparatului sau stecarul acestuia cu mainile ude.

Se recomanda utilizarea apei curate.

Dupa citirea instructiunilor, pastrati acest manual pentru consultari ulterioare.

10
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5. Indicator luminos

8. Buton pentru abur

4. Buton pentru detasarea
rezervorului

7. Capacul rezervorului de apa
P P 3. Cablu de alimentare

6. Rezervor de apa

2. Manson de protectie pentru cablu

1. Baza

10. Perie

11
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1. Baza aparatului

Baza aparatului este prevazuta cu patru picioare care previn alunecarea si caderea
acestuia.

2. Mansonul de protectie pentru cablu

Mansonul de protectie permite manevrarea cu usurinta a aparatului in tipul utilizarii.
3. Cablul de alimentare

Aparatul este alimentat cu energie electrica prin conectarea stecarului cablului de
alimentare la o priza corespunzatoare.

4. Butonul pentru detasarea rezervorului

Rezervorul poate fi detasat prin apasarea butonului situat pe acesta.

5. Indicatorul luminos

Indicatorul luminos se aprinde atunci cand aparatul este conectat la sursa de
alimentare.

6. Rezervorul de apa

Rezervorul de apa poate fi umplut pana la nivelul indicat prin marcajul MAX.

7. Capacul rezervorului de apa

Deschideti capacul rezervorului si introduceti apa in rezervor pana la nivelul indicat
prin marcajul MAX.

8. Butonul pentru abur

La apdasarea acestui buton, aparatul produce abur.

9. Placa din inox

Dupa alimentarea cu energie electrica a aparatului, placa din inox se Tncinge. Pentru a
evita arsurile, nu atingeti aceasta placa in timpul utilizarii aparatului.

10. Peria

Peria poate fi atasata pentru indepartarea scamelor de pe haine in timpul calcarii
acestora.

12
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Tnainte de utilizarea aparatului, ambalajul si folia de protectie trebuie indepartate.
Urmati instructiunile de mai jos:

1. Scoateti produsul si accesoriile acestuia din ambalaj.

2. Dupa conectarea la sursa de alimentare, indicatorul luminos se aprinde. Aburul
poate fi utilizat dupa aproximativ 30 de secunde.

3. Pentru producerea aburului, este necesara umplerea rezervorului de apa.
Capacitatea rezervorului este de 250 ml.

4. La prima utilizare, aparatul poate emite un miros de ars. Acest lucru este normal, iar
mirosul va disparea dupa cateva utilizari.

5. In timpul utilizrii, aparatul poate fi pus pe o suprafatd orizontald si pland, dar
trebuie sa acordati atentie deosebita faptului ca suprafetele metalice ale aparatului se
incing.

6. Datorita jetului puternic de abur, aparatul poate fi utilizat pentru calcarea verticala a
hainelor si pentru netezirea perdelelor.

7. Aparatul poate emite un jet de abur continuu.

8. Cu ajutorul jetului de abur, aparatul poate fi utilizat pentru curatarea unei game
largi de obiecte. Mentineti apasat butonul pentru abur, iar aparatul va emite un jet
puternic de abur.

9. Aparatul poate fi utilizat si pentru curatarea geamurilor. Mentineti apasat butonul
pentru abur, iar aparatul va emite un jet puternic de abur care va permite curatarea
geamurilor.

10. Dupa utilizarea aparatului, deconectati stecarul de la sursa de alimentare.
Avertisment! Scoateti intotdeauna stecarul din priza atunci cand nu folositi aparatul
sau daca acesta este lasat nesupravegheat.

13
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VI. CURATARE SI INTRETINERE J

1. Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere sau curatare, deconectati stecirul
de la sursa de alimentare.
Avertisment! Placa din otel inoxidabil este foarte fierbinte!
2. Aparatul poate fi curatat cu o carpda umeda, dar avand grija ca umezeala sa nu
patrunda in interiorul carcasei.
Nota: Tn timpul curdtdrii, nu permiteti patrunderea apei sau a altor lichide in interiorul
aparatului.
Pentru evitarea deteriorarii placii din otel inoxidabil, evitati intrarea acesteia in contact cu

obiecte dure.
Avertisment! Nu introduceti aparatul sau cablul acestuia Tn apa sau in alte solutii de

curatare. /

I T—— ]

Putere 1100 W
Alimentare 220-240V, 50/60 Hz

Capacitate rezervor 250 ml

Culoare Violet

14
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INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

)¢

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de Tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legdtura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

15
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q3

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

)

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

16
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YPE 3A BEPTUKAJ/THO
MAAEHE C NMAPA
Mopgen: HGS-1100P

e Ypep 3a BepTMKaJIHO rMageHe ¢ napa
e MouwHocT: 1100 W
e LiBAaT: /lnnas
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Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

J

Mpedu da usnonzseame mosu yped npoyememe 8HUMAMENHO MO3U HAPBYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewju cNPasKu.

To3M HapbYHUK € NPOEeKTUpaH, 3a Aa BM npenocTaBu BCUUYKM HEOBXOAMMM WMHCTPYKLMM OTHOCHO
WHCTa/IMPaHEeTo, U3M0A3BAHETO M NOAABPKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHCTaAMpaHe M M3NOA3BaHe Ha ypeaa, C Luen npasuaHa M besonacHa ynotpeba Ha ypesa,
MOAA NpoYeTeTe BHUMATENHO TO3M HAPBYHUK C UHCTPYKLMMK. /

N

Il. CbAbPXAHUE HA BALUNA KOMIJIEKT J

Ypep 3a BEpPTUKA/ZIHO [N1ajgeHe ¢ napa
Kanbd
YeTKa

HapbyHuUK 3a ynoTtpeba

YV V. V V VY

CeptuduKar 3a rapaHumsa

18
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Mpeay pa 3anoyHeTe ynoTpebaTa Ha TO3M NPOAYKT NPOYETETE UHCTPYKUMUTE U ClejBanTe

CTbNKUTE NO-O0NY:

1.

10.

11.
12.
13.

YBepeTe ce, 4Ye eNeKTPUYECKOTO HamnpesKeHue, MOCOoYEeHO BbPXYy eTUKeTa C
TeXHWYECKMTe AaHHM Ha NPOAYKTa, CbOTBETCTBA HA HAIMYHOTO BbB BalleTo )uauue.
ToraBa, Korato M3BaguTe NpoAyKTa OT KyTUATa, NOrpuiKete ce fAa u3BaauTe u
HerosuTe akcecoapu.

Mo Bpeme Ha ¢yYHKUMOHMpPaAHe ToraBa, KOrato OCTaBATe ypeAa OT pbleTe cu,
nocTaBAnTe ro Bbpxy cTabuaHa NOBbLPXHOCT.

He u3nonssaiiTe NpofyKTa, ako e M3MycHaT CAy4allHO Ha 3emMATa, aKo HerosuAT
Kopnyc ce NoBpean UAK aKo U3TUYa BOAa OT Hero.

He moKkocBaiTe ropeuiaTa meTasniHa NOBbPXHOCT. He AonycKalTe ropeuiata napa Aa
KOHTaKTyBa C KOXKaTa, 3alloTO MOXe Aa BU NpuUnHKN nsrapaHma.

AKO 3axpaHBalUMAT Kaben e nospedeH, monAa obbpHeTe ce KbM YCayrute Ha
OTOpPU3UPaH EeNIeKTPOTEXHUK C Orfed, HeroB pPemoHT uau nogmaHa. C uen
npeaoTepaTABaHe Ha ONAacHOCTTa OT TOKOB yAap, He ce OnuTBaiTe Aa nogmeHuTe
Kabena camm.

He ocTaBaiiTe 3axpaHBalwma Kaben ga ce gonupa A0 ropeLiy NoBbPXHOCTU.

Mpean nounctTBaHe W KoraTo He M3Moa3BaTe ypeda, M3KAOYBalWTe LWiencena or
M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C eleKTPOeHeprua.

C uen npeaoTBpaTABaHe Ha OMacHOCTTa OT TOKOB yAap, He noTansaiTe ypeaa BbB
BOAA UK APYrY TEYHOCTMK.

KoraTto n3nonssate ypeaa B 6AM30CT A0 Aela WMAW KOrato ypeabT ce U3MNon3sa oT
Aeua, e HeobxoaMMo TexeH BHUMMaTeieH Haa3op. He octasaiTe ypena 6e3 Haa3op,
[0KaTo e BK/IoYEeH.

He poKkocBaiTe ¢ MOKPU pblie Kopnyca Ha ypeaa UAu Herosumsa Liencen.

MpenopbyBa ce M3N0A3BaHETO Ha YMCTa BoAa.

Cnepn npoyYnTaHe Ha MHCTPYKLMUTE NaseTe TO3M HaPbYHMK 3a 6baeLm CnpaBKu.

19
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5. CBeTIHEH MHAWKaTOP

9. Mno4a oT HepbXKAaema CTOMAHA

8. byTOH 3a napa

4. ByTOH 3a oTAeNAHe Ha pe3epBoapa

7. KanakK Ha pe3epBoapa 3a BoAa
pesepsoap A 3. 3axpaHBaly Kaben

6. PesepBoap 3a Boaa

2. MaHLWoH 3a 3awuTa Ha Kabena

1. OcHoBa

10. YeTKa

20
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1. OcHoBa Ha ypeaa

Bbpxy OCHOBaTa Ha ypefa MMa 4YeTUPU KpadeTa, KOUTO npenoTBpaTABaT HEroBoTo
NNb3raHe U nagaHe.

2. MaHWOoH 3a 3almTa Ha Kabena

MaHLWOoHBLT 3a 3awmMTa no3sonABa bopaBeHETO Ha ypega C /ieKoTa NO Bpeme Ha
ynotpeba.

3. 3axpaHBaly Kaben

YpenbT ce 3axpaHBa C e/IeKTPOEHEPrna Ypes BK/IOUBAHE Ha Lencena Ha 3axpaHBalLua
Kaben B CbOTBETCTBALL, KOHTAKT.

4. byTOH 3a oTAeNAHEe Ha pe3epBoapa

Pe3epBoapbT MOXKe Aa ce oTAeNA Ypes HaTUCKaHe Ha ByTOHA, KOWTO ce Hamupa BbPXY
Hero.

5. CBeTAnHEH MHANKaTop

CBETIMHHUAT UHOMKATOP CBETBA TOraBa, KOraTo ypeabT € CBbP3aH KbM M3TOYHMKA 33
3axXpaHBaHe C eNleKTpoeHeprus.

6. Pe3epBoap 3a BoAa

Pe3epBoapbT 3a BOAA MOXe Aa Ce Hanb/iBa A0 YKAa3aHOTO HMBO C MapKMPOBKATA
"MAX".

7. Kanak Ha pe3epBoapa 3a Boga

OTBOpeTe Kanaka Ha pe3epBoapa M Hanente BoAa B pe3epBoapa A0 YKa3aHOTO HMBO C
MapKupoBskaTa "MAX".

8. ByTOH 3a napa

Mpwn HaTUCKaHe Ha To3M BYTOH ypeabT NpouM3BeXaa Napa.

9. Mno4a OT HepbKAaEeMa CTOMAHA

Cnep 3axpaHBaHe Ha ypeZa C e/IeKTPOEHeprna naoyata OT HepPbXKAAeMa CTOMaHa ce
Harpaga. C uen npegoTBpaTABaHe Ha M3rapsAHWUA, HE QOKOCBalTe Ta3M NJoYa LOKaTo
YPEeabT € BKAIOYEH.

10. YeTka

YeTKaTa MOXKe Aa ce NOoCTaBA C L/l OTCTPaHABAHE HA BAACUHKUTE BbPXY ApexuTe no
Bpeme Ha TAXHOTO rlajeHe.

21
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Mpean ynotpeba Ha ypeaa, onakoBKaTa M 3aWMTHOTO Gponmo TpAabea Aa ce OTCTPaHAT.
CnepBaliTe MHCTPYKUMUTE NO-[0AY:

1. U3BageTe NpoAyKTa U HEFOBUTE aKcecoapu OT OMaKoBKaTa.

2. CBET/IMHHUMAT UHAMKATOP CBETBA CNef CBbP3BaHE KbM M3TOYHMKA 32 3axpaHBaHe C
efiekTpoeHeprua. MapaTta moxe aa ce n3nonsea cneg okono 30 cekyHaM.

3. 3a NpoM3BOACTBO HA Napa € HeobXxoAMMO [a Ce Hanb/HW pe3epBoapa 3a BOAA.
O6embT Ha pesepBoapa e 250 mn.

4. Mpu nbpeata ynotpeba ypeast moxke Aa obpasyBa mMpuama Ha usropsano. Toea e
HOPMa/IHO U MMPU3MUTE LU M3Ye3HAT C/ief, HAKOJIKO M3NON3BaHUA Ha ypeaa.

5. Mo Bpeme Ha ynotpeba ypeabT MOXe [a ce NOCTaBA BbpPXY XOPU3OHTA/IHA U paBHa
NMOBBPXHOCT, HO TpsAbBa Aa 0b6bpHeTe 0COOEHO BHMMAHWE Ha ¢aKTa, Ye MeTasHuUTe
NOBBPXHOCTU Ha ypeaa ce HarpaBarT.

6. 3apaaym cMnHaTa NapHa CTpyA ypeabT MOKe Aa Ce U3MO0A3Ba 32 BEPTUKA/HO ageHe
Ha Apexu 1 3a U3rnaxkaaHe Ha nepgaeTa.

7. YpensT MoxKe Aa NpousBexaa NOCTOAHHO NapHa CTpys.

8. C nomouwTa Ha napHaTa CTpyA ypeabT MOXe Aa Ce M3M0A3Ba 3a NOYMCTBAHe Ha
LUMPOKA rama usgenus. 3a4pbKTe HaTUCHAT ByToHa 33 Napa M ypeabT Lie NpoM3BeXAa
CWIHA NapHa cTpyA.

9. Ypenbt MmoKe Aa ce M3Mno/si3Ba U 3a NOYUCTBAHE Ha Npo3opumn. 3a4pbKTe HaTUCHAT
OyTOHa 3a napa W ypeabT We NPouMsBerKAa CWHaA NapHa CTpys, KOATO NO3BO/IABA
NMoYMCTBaHE Ha Npo3opumTe.

10. Cnepg, n3nonssaHe Ha ypeaa U3KAOYBalMTe LWencena oT U3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C
e/IeKTpoeHeprus.

MpepynpexaeHne! W3BarkpalkiTe BMHarM Lwencena OT KOHTAKTa ToraBa, Korato He
M3MNon3BaTe ypesa UM ako e ocTaBeH H6e3 Haa3op.
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VI. NTOYUCTBAHE U NOAAPDBHKA J

1. I'Ipep,M M3BbpLWBAHE Ha onepaunn 3a nogapbXKa UM NOYNCTBAHE, W3KtoYBaNTE

Lencena oT M3TOYHMKA 3a 3aXPaHBaHE C e/IeKTPOeHeprus.
MpeaynpexkaeHue! Maoyata OT HepbKAaema CTOMaHa e MHoro ropetua!
2. YpenbT MOXe Aa ce NOYUCTBA C B/1aXKHA Kbpra, HO KaTo BHMMAaBaTe BNAXKHOCTTa Aa
He NPOHMKHe BbB BbTPELUHaTa YacT Ha Kopnyca.
3abeneskka: Mo Bpeme Ha NOYMCTBAHE He NO3BO/ISBANTE NPOHMKBAHETO Ha BOAA MW APYTU
TEYHOCTM BbB BbTPELIHATA YacT Ha ypesa.
C uen npepotBpaTABaHe MOBPEXKOAHETO HA MJioyaTa OT HepbXKA3aema CTOMaHa,
npegoTepaTeTe HEMHUA KOHTAKT C TBbPAU NPeaMETH.
MpeaynpexaeHve! He noctasaiTe ypeaa MAM HEroBua LWENCEN BbB BoAa WAM B APYIU

Pa3TBOpPU 3a NOYUCTBAHE.

N

|

MouwHocT 1100 W
3axpaHBaHe c eneKTpoeHeprua 220-240V, 50/60 Hz
O6em Ha pesepBoapa 250 mn

LAaTt Jlnnas
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— U3xBbpnsiHe Ha OTNAAbLUTE NO HAYUH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa
MoskeTe Aa NOMOrHeTe 33 ONa3BaHETO Ha OKo/MHaTa cpeaal
Mons cnassailTe MmecTHUTe pa3nopeabu: [penaiite HeDYHKUMOHMPALLOTO  ENeKTPUYECKO

obopyaBaHe Ha LeHTbp 3a cbbupaHe Ha OTNaAbLM OT eleKTpuYecko obopyasaHe.

NS

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBAHWMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProOBCKM MApKU UAU PErucTpupaHu

TbProBCKM MapPKN Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEKATENIN.

HuTo egHa yacT oT cneumduUKaunnTe He MoXKe Aa H6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOJ KAKBATO M A3 e
dopma wmnn cpepcTtBo, MAM M3MNOMI3BAHA 33 MOAyYaBaHe Ha MPOWM3BOAHW KaTo NpPeBOAM,
TpaHchopmaumm mam agantaumnum, 6es npeaBapuTenHOTO cbraacMe Ha Komnaumata NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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To3sun NPOAYKT € NPOEeKTUpaH M npoumssedeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHOApPTUTE M HOPMUTE Ha

EBponeiickaTa obLWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy No 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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FUGGOLEGES GOzOLOS
VASALO
Modell: HGS-1100P

o Fliggbleges g6z6l6s vasald
e Teljesitmény: 1100 W
e Szin: Lila
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

T ————

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és Grizze meg késébbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozo minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az Gzembe helyezés és haszndlat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikényvet.

N J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

Hasznalati utasitas

> Flggolleges g6z6l6s vasalo
> Védohuzat

B > Kefe

=5 >
>

Garancialevél
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A készlilék hasznalata el6tt, kérjik olvassa el a hasznalati utasitast és kovesse az alabbi

[épéseket:

1.

10.

11.
12.
13.

GyG6z6djon meg, hogy a lakasaban rendelkezésre allé aramfesziiltség megegyezik a
termék mdszaki lapjan feltlintetett aramfesziiltséggel.

Amikor a terméket kiveszi dobozabdl, bizonyosodjon meg, hogy a tartozékokat is
kivette.

Amennyiben, a hasznalat soran, a késziléket le szeretné tenni, helyezze egy stabil
fellletre.

Ne haszndlja a terméket, amennyiben ez véletlenszer(ien leesett és a burkolaton
sérilés, vagy vizszivargas észlelhetd.

Ne érintse az atheviilt fém fellletet. Ne engedje, hogy a forré g6z kozvetlen
érintkezésbe keriljon a b6rével, mert ez égési sériilést okozhat.

Amennyiben a tapkdbel megsérilt, kérjik vegye igénybe egy engedélyezett
villanyszerel6 szolgalatait, a kdbel javitdsa vagy kicserélése érdekében. Az aramiités
veszélyének elkerilésére, ne prébalja kicserélni a tapkabelt sajat maga.

Ne engedje, hogy a tapkabel forro fellleteket érintsen.

Tisztitas el6tt, illetve amennyiben nem haszndlja a késziléket, huzza ki ennek
dugaszat a csatlakozdaljzatbél.

Az dramités veszélyének elkerilésére, ne meritse vizbe, vagy egyéb folyadékba a
késziiléket.

Amennyiben gyerekek kozelében hasznalja a késziiléket, illetve ha gyerekek
hasznaljak a készlléket, tartsa 6ket fellgyelet alatt. Ne hagyja a késziléket fellgyelet
nélkil ennek mikodése alatt.

Ne érintse a készliléktestet, illetve ennek dugaszat nedves kézzel.

Tiszta viz haszndlatat ajanljuk.

Az utasitdsok elolvasasa utan, tartsa meg az Utmutatét utdélagos tanulmanyozasra.
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5. Fényjelz6

9. Rozsdamentes lemez

8. GGz gomb

4. Tartaly eltavolitasara hasznalt gomb

7. Viztartély kupakj
Iztartaly Kupakja 3. Tapkabel

6. Viztartaly

2. Kabelhilvely

1. Talpazat

10. Kefe
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1. A késziilék talpazata

A késziilék talpazatat négy csuszdsgatld és borulasgatld labbal lattak el.

2. A tdpkabel véddShiivelye

A tdpkabel hiivelye a késziilék konnyl kezelését biztositja hasznalat kbzben.

3. Tapkabel

A készilék dramellatasa a tdpkdbel dugaszanak a megfelel6 aljzathoz vald
csatlakoztatasaval torténik.

4. A tartaly eltavolitdsara hasznalt gomb

A tartdly eltdvolithatd a rajta elhelyezett gomb megnyomasaval.

5. Fényjelz6

A fényjelzd vilagit a késziilék aramforrashoz vald csatlakoztatdsa ideje alatt.

6. Viztartaly

A viztartalyt a MAX jelzésig lehet feltolteni.

7. A viztartaly kupakja

Tavolitsa el a viztartaly kupakjat és toltse fel vizzel a tartalyt a MAX jelzésig.

8. G6z gomb

A gomb megnyomasaval a késziilék g6zt termel.

9. Rozsdamentes lemez

A késziilék daramforrashoz vald csatlakoztatdsa utdn a rozsdamentes lemez athevil. Az
égési sériilések elkeriilésére ne érintse meg ezt a lemezt a késziilék hasznalata soran.
10. Kefe

A kefe a késziilékhez csatolhatd, a bolyhok eltavolitdsdra vasalas kozben.
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A késziilék haszndlata el6tt, a csomagoldst és a védasfoliat el kell tavolitani. Kovesse az
alabbi utasitasokat:

1. Vegye ki a terméket és tartozékait a csomagolasbal.

2. A tapkdbel csatlakoztatdsa utan a jelz6fény kigyul. A g6z korilbelll 30 masodperc
utdn hasznalhaté.

3. A g6z termel6déséhez meg kell télteni a viztartalyt. A tartaly Grtartalma 250 ml.

4. Az els6 hasznalatkor, a késziilék égett szagot bocsdthat ki. Ez természetes, és a szag
néhany hasznalat utan eltlinik.

5. A hasznalat sordn a késziléket egy vizszintes és sik fellletre lehet allitani, de kiilénds
figyelmet kell forditani arra, hogy a készlilék fém felliletei atforrésodnak.

6. Az er6s gbzsugarnak koszonhetden, a készilék hasznalhatdé a ruhdk fliggbleges
vasaldsahoz és a fliggonyok kisimitasahoz.

7. A késziilék folyamatos g6zsugarat bocsathat ki.

8. A gbzsugar segitségével a késziilék széles korben hasznalhatd targyak tisztitasara.
Tartsa lenyomva a g6zgombot, és a gép egy erds gézsugarat bocsat ki.

9. A készllék ablaktisztitasra is haszndlhaté. Tartsa a g6zgombot lenyomva, és a
késziilék egy erds g6zsugarat bocsat ki, amely lehet6vé teszi az ablakok megtisztitasat.
10. A késziilék hasznalata utan huzza ki a dugaszt a csatlakozdaljzatbdl.

Figyelem! Mindig hidzza ki a dugaszt az aljzatbdl, ha nem haszndlja a késziiléket, vagy ha
azt egy ideig felligyelet nélkil hagyja.
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VI. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. A tisztitdsi és karbantartdsi miveletek elvégzése elStt, huzza ki a dugaszt a
csatlakozdaljzatbdl.
Figyelmeztetés! A rozsdamentes acéllemez nagyon forré!
2. A késziilék egy nedves torlével tisztithatd, vigyazva, hogy a nedvesség ne hatoljon a
burkolat belsejébe.
Megjegyzés: A tisztitas soran ne engedje, hogy viz, vagy egyéb folyadék a késziilék belsejébe
hatoljon.
Az acéllemez megrongdlédasanak elkerilésére, kerilje ennek kemény targyakkal vald
kozvetlen érintkezését.
Figyelmeztetés! Ne meritse a késziiléket, ennek kabelét, vagy a csatlakozét viz, vagy egyéb
folyadék ala.

A

VII. TECHNIKAI LEIRAS J

Teljesitmény 1100 W
Aramellatas 220-240V, 50/60 Hz
Tartaly befogadoképesség 250 ml

Szin Lila
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— A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikod6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

N

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi

markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhato fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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